Vlastna vedecka skola

Cielom mojho postgradualneho $tidia a vyskumu bolo zameranie sa na Svité pismo v ktorom
su obsiahnuté antropologické a filozofické hodnoty, ktoré pozitivne ovplyvnili celé Pudstvo. V
nasledujicom vyskume som sa zameriaval na Bibliu ako velky kodex kultur so snahou
nachadzat’ nové podnety a paradigmy pre zefektivnenie ohlasovania Logos nddeje (porov. 1 Pt
3,15), inkulturdciu Bozieho slova, medzindboZensky dialég a moZné interdisciplindrne
aplikacie. Stym suvisi moja vedeckd publikaéna (napr. s biblickou Knihou Tobias,
v antropologickom, sociologickom, psychosocidlnom, pastoraénom i teologickom kontexte) a
vedecka projektova Cinnost’, napr. momentalne praca zodpovedného rieitela APVV projektu
Terminologické diskurzy a Specifika biblickych jazykov vzhladom na preklady Biblie do
slovenciny ariesitel'a APVV projektu Komentdr ku knihe Zalmov II a III (priprava teologicko-
pastora¢nych aplikécii).

MozZnost’ participacie na tomto vyskume mali predovSetkym moji doktorandi (Peter Juhds
dizerta¢nou pracou Syrska Baruchovd Apokalypsa 1-21; Gabriela Kol3ovska dizertainou
pracou: Hildegarda z Bingenu. Ndcrt Zivota a diela; Jozef Gamrat licenciatskou pracou Obraz
Boha v cloveku. Interpretdcia Gn 1,26-27 v kontexte novodobych filozoficko-teologickych
reflexif; Katarina Svajdova licenciatskou pracou: ManZelskd vernost prepojend vernostou
BozZiemu povolaniu). Tito a mnohi d’al3i $tudenti majii moZnost’ spolupracovat’ na projekte (som
jeho autorom a moderdtorom) Centra pre $tadium biblického a blizkovychodného sveta
(www.biblia.rimkat.sk) realizovaného v spoluprici so Slavistickym ustavom Jéna Stanislava
SAV zameriavajici sa predovSetkym na Stidium a vyskum starovekych jazykov a preklad
Svitého pisma do slovenciny, ¢i organizovanie Letnych $kél jazykov Biblie (7. roénikov; kurzy
hebrejciny, gréétiny, latinginy, aramejéiny, syréiny a d’al§ich), konferencii k aktualnym témam
(napr. migrécia; vyrodie reformacie), seminarov (napr. o Dejinach starovekého Izraela za udasti
vel'vyslanca Izraela v SR) a pod.

Dvaja z mojich Studentov (Peter Juhdas, napisal pod mojim vedenim diplomovi pracu na tému:
Korpus syrskych apokryfnych Zalmov. Text a jeho filologické, exegetické a teologické skiimanie
a vy38ie spominanu dizerta¢ni pracu a Matu$ Imrich napisal pod mojim vedenim diplomovii
pracu na tému: Porovnanie povolania u proroka Izaid$a a Jeremidsa) spolupracuju so mnou v
sicasnosti na projekte Centra pre $tidium biblického a blizkovychodného sveta, ako aj
samostatne pracuju vo vyskume na prestiZznych vedeckych institicidch na LMU v Mnichove
(Peter Juhas) a na Papezskom biblickom institite v Rime (Matts Imrich).

So svojimi S$tudentmi som pripravil niekolko spoloénych publikacii, vratane ADC
publika¢ného vystupu (s Petrom Juhdsom Aspis und Draqone und die mythologischen Wesen
der Syrischen Baruch-Apokalypse v Ephemerides Theologicae Lovanienses, 91/1/2015) alebo
ADN publika¢ného vystupu (s LukaSom Durkajom Problém vztahu textovej a literdrnej kritiky
na priklade 1 Sam 17 v Slavica Slovaca, 53/1/2018).

Viddsina tém obhdjenych bakalarskych a diplomovych prac (napr. DP Viery Fockovej
Délezitost otca v krestanskej rodiny z pohladu Sviitého pisma alebo DP Dominiky Gurbal'ovej
Muz a Zena ako Adam a Eva v interakcii s Bohom a medzi sebou. Interpretdcia a aplikdcia
textu Gn 2,15-3,14) pod mojim vedenim koreSponduje s problematikou rodiny a manzelstva vo
Svitom pisme, ktorej sa pedagogicky a publikadne z teologicko-pastoraénych dévodov tiez
venujem.



Adekvatne porozumenie biblického posolstva a jeho nédsledné kompetentné podéavanie inym
bez sklonov k fundamentalizmu alebo neopodstatnenému liberalizmu neméze byt vysledkom
nejakého  kratkodobého procesu, ale plodom intenzivneho mnohoroéného usilia
v Specializovanych centrach biblickych $tadii (tak to poZaduje jeden z poslednych cirkevnych
dokumentov Verbum Domini 75). Vd'aény za moZnost’ $tidia v prestiznych biblickych centrach
a doprevadzania vynikajucimi profesormi, rad by som pokragoval v §tafete d’alej.
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